
Cílem práce je především analyzovat příklady živého jazyka
konkrétního místa, doby a konkrétních mluvčích.
Jazyk každého jednotlivce je charakterizován neJvlce místem a
prostředím, v němž vyrůstal. Jde jak o prostředí geografické, tak
sociální. Geograficky se bude tato práce zabývat územím hlavního
města Mexika, sociálním prostředím pak bude prostředí
vysokoškolských studentů.
Cílem práce je popsat a analyzovat diatopické rysy slovní zásoby
jazyka mexické mládeže, poukázat na jevy, které se v této sféře jazyka
vyskytují, tj. znaky mexické španělštiny, jež se do jazyka tamní mládeže
promítají, a výskyt anglicismů a jazykových výpůjček z indiánských
jazyků. Dalším cílem je představit důležité sociolingvistické prvky slovní
zásoby vysokoškolské mládeže, nejvíce užívání hovorových, slangových
a vulgárních výrazů.
Je dbáno na to, aby struktura i obsah práce byly přehledné. Práce je
rozdělena do tří hlavních oddílů.
První z nich, teoretická část, studuje především teoretické poznatky
související s předmětem práce, tj. slovní zásobu jazyka a vliv cizích
jazyků v této oblasti. Analyzuje diatopické rysy zkoumaného jazyka,
neboť jazyk mexické mládeže je nedílnou součástí mexické varianty
španělštiny, vliv nativních jazyků, především nahuatlu, a vliv angličtiny.
Zabývá se také sociolingvistickou analýzou jazyka, charakteristikou
slangu, argotu a dalších prvků hovorového registru, diastratickou a
diafasickou analýzou jazyka mexické mládeže a prvky mexického
lidového jazyka.


